
 
 

 

จุลสารผูล้งคะแนน 
ของเทศมณฑล 
ฉบบัภาษาไทย 

การเลอืกตัง้ข ัน้ตน้รฐั 
Oregon 

19 พฤษภาคม ค.ศ. 2026 
สิง่พิมพอ์ย่างเป็นทางการ 
 
นีคื่อจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลในการเลือกตัง้ขั ัน้ตน้อย่างเป็นทางการประจ าปี 2026 ของคุณ 
ซึง่มีไวเ้พือ่ช่วยการออกเสียงของคุณในการลงคะแนนเสียงทางไปรษณีย ์
บัตรลงคะแนนจะเร ิม่จดัส่งใหผู้ม้ีสิทธิลงคะแนนทีล่งทะเบียนแลว้ในวันที ่29 เมษายน 
 
ขอ้มูลในจุลสารฉบับนีป้ระกอบดว้ย ก าหนดเวลาการเลือกตัง้ ขอ้มูลการลงทะเบียนของผูม้ีสิทธิเลือกตัง้ 
สิทธิข์องคุณในฐานะผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงในรฐั Oregon ค าแถลงการณข์องผูล้งสมัครและขอ้มูลมาตรการ 
 

 

Tobias Read 

เลขาธิการแห่งรฐั Oregon  
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เรยีนผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงในรฐั Oregon 
 

เมื่อสองรอ้ยหา้สิบปีท่ีแลว้ อาณานิคมอเมรกินั 13 แห่งไดต่้อสูเ้พื่อสิทธิในการเลือกผูน้ าของตนเอง 
นับต้ังแต่นั้นมา เราไดพ้ยายามสรา้งชาติท่ี “เสรภีาพและความยุติธรรมส าหรบัทุกคน” เป็นมากกว่าอุดมคติ 
โดยการขยายเสรภีาพในการลงคะแนนใหแ้ก่พลเมืองทุกคน 
ทุกครัง้ท่ีเราใหพ้ลเมืองเขา้มามีส่วนร่วมในกระบวนการมากขึน้ 
ประเทศของเราก็กา้วเขา้ใกลเ้ป้าหมายของการรวมเป็นหนึ่งเดียวท่ีสมบูรณแ์บบย่ิงขึน้ไปอีกก้าวหนึ่ง 
การออกเสียงในบัตรลงคะแนนของคุณเป็นการใหเ้กียรติมรดกอันย่ิงใหญ่ของอเมรกิา 
ซ ึง่หมายความว่าคุณมีสิทธิใ์นการก าหนดอนาคตท่ีเรามีร่วมกนัและการเรยีกรอ้งใหร้ฐับาลมีความรบัผิดชอบ 
สิทธิใ์นการลงคะแนนเสียงของคุณคืออ านาจของคุณในฐานะท่ีเป็นชาว Oregonian 
และชาวอเมรกินั ขอบคุณท่ีใชส้ิทธิ ์ 

การลงคะแนนในรฐั Oregon มีความปลอดภัยและท าไดง่้าย 
ต่อไปนี้คือวิธีการรบัประกนัว่าคะแนนเสียงของคุณจะถูกนับคะแนน:  

• กรอกบัตรลงคะแนนของคุณใหถู้กตอ้ง: 
อ่านค าแนะน าอย่างละเอียดและกรอกตัวเลือกของคุณใหค้รบถ้วน 

• ลงช ือ่ในซองบัตรลงคะแนนของคุณ: 
ลายเซ็นของคุณควรตรงกบัลายเซ็นท่ีคุณใชใ้นการลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงหรอืท่ี DMV  

• ส่งบัตรลงคะแนนของคุณใหทั้นเวลา: ส่งทางไปรษณีย ์ หรอืใชก้ล่องลงคะแนนเสียงท่ีปลอดภัย 
(oregonvotes.gov/dropbox) 
คุณยังสามารถไปลงคะแนนดว้ยตนเองไดท่ี้ส านักงานเสมียนมณฑลของคุณดว้ยเช่นกนั 
บัตรลงคะแนนตอ้งประทับตราไปรษณียภ์ายในเวลา 8 PM ของวันท่ี 19 พฤษภาคม ค.ศ. 2026  

สิง่ใหม่ส าหรบัปี 2026: เนือ่งจากความล่าชา้ของ USPS 
หากคุณยังไม่ไดส้่งบัตรลงคะแนนอย่างน้อย 7 วันก่อนวันเลือกตัง้ โปรดใชก้ล่องลงคะแนนเสียง 
หรอืไปทีส่ านักงานไปรษณียโ์ดยตรงและขอใหป้ระทับตราไปรษณียก่์อนน าไปใส่ในตูร้บับัตรลงคะ
แนน 

• ติดตามบัตรลงคะแนนของคุณ: 
ดูว่าบัตรของคุณถูกส่งถึงคุณเมื่อใดและเจา้หน้าท่ีทะเบียนของเขตของคุณไดร้บัแลว้เมื่อใดท่ี 
oregonvotes.gov/myvote 

และเมื่อคุณออกเสียงในบัตรลงคะแนนของคุณแลว้ คุณก็สามารถไวว้างใจระบบนับคะแนนได ้
การเลือกต้ังในรฐั Oregon มีความปลอดภัยและโปร่งใสมากท่ีสุดแห่งหนึ่งในประเทศ 
บัญชรีายช ือ่ผูม้ีสิทธิเลือกต้ังจะถูกปรบัปรุงทุกวัน เคร ือ่งนับคะแนนไดร้บัการรบัรอง 
มีระบบรกัษาความปลอดภัย และไม่เช ือ่มต่อกบัอินเทอรเ์น็ต มณฑลต่าง ๆ 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/drop-box-locator.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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จะทดสอบระบบนับคะแนนต่อสาธารณะก่อนและหลังการเลือกต้ัง บัตรลงคะแนนแต่ละใบมีรหัสเฉพาะ 
และทุกลายเซ็นจะไดร้บัการตรวจสอบ หากมีขอ้สงสัยใด ๆ เก่ียวกบัเจตนาของผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียง 
ผูต้รวจสอบท่ีไดร้บัการอบรมจากพรรคการเมืองต่าง ๆ จะตอ้งยอมรบัผลลัพธน์ั้น และหลังจากเลือกต้ังแลว้ 
บัตรลงคะแนนจะถูกเก็บรกัษาและตรวจสอบโดยมณฑลต่าง ๆ 
นี่คือการแสดงความรบัผิดชอบซึง่มีอยู่ในทุกขั้นตอนของกระบวนการท างานของเรา  

หากคุณมีขอ้สงสัยเก่ียวกบัการเลือกต้ังในรฐั Oregon โปรดติดต่อแหล่งขอ้มูลท่ีเช ือ่ถือได:้ 
ส านักงานเลขาธิการแห่งรฐั (oregonvotes.gov) หรอืเสมียนมณฑลในพืน้ท่ีของคุณ 
(oregonvotes.gov/counties)  

ปีน้ี เสียงของคุณมีความส าคญัมากกว่าท่ีผ่านมา ยืนหยดัเพ่ือรฐั Oregon 
และอเมรกิาท่ีคุณเชื่อม ั่น จงใหเ้กียรติแก่คนรุ่นก่อนท่ีต่อสูเ้พ่ือสิทธิน้ี 
วางแผนเพ่ือไปลงคะแนนของคุณ ออกเสียงในบตัรลงคะแนนของคุณ และจงใชพ้ลงัของคุณ  

 

ขอแสดงความนับถือ 

                                                                

Tobias Read 

เลขาธิการแห่งรฐั Oregon       

 

  
สแกนรหัส QR เพื่อเปิดเว็บไซต ์oregonvotes.gov 

 

 

 

 

 

 

เลขาธิการแห่งรฐั Oregon (Oregon Secretary of State): แผนกการเลือกตั้ง (Elections Division) | 255 Capitol St NE, Suite 126 
Salem, Oregon 97310 | (503) 986-1518  

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
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การแปลภาษาจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑล 
การท าใหก้ารลงคะแนนเขา้ถึงไดง่้าย 

ORS 251.026, ORS 251.167, ORS 251.170, ORS 251.173 และ ORS 251.315 
 

ในปี ค.ศ. 2021 สภานิติบัญญัติของรฐั Oregon 
ไดผ้่านร่างกฎหมายว่าดว้ยการเขา้ถึงภาษาส าหรบัผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียง (HB 3021) 
ซ ึง่ก าหนดใหเ้ลขาธิการแห่งรฐัตอ้งแปลส่วนต่าง ๆ 
ของจุลสารผูล้งคะแนนในรฐัและมณฑลเป็นภาษาท่ีมีผูพู้ดมากท่ีสุดในรฐั Oregon 
กฎหมายฉบับนี้มีไวเ้พื่อขจดัอุปสรรคในการลงคะแนนส าหรบัผูท่ี้ไม่เช ีย่วชาญภาษาอังกฤษอย่างมาก  
 
เพื่อสนับสนุนความพยายามนี้ จึงไดม้ีการจดัต้ังสภาท่ีปรกึษาดา้นการแปลขึน้ 
สภาดังกล่าวประกอบดว้ยสมาชกิชุมชนท่ีเป็นอาสาสมัคร ซ ึง่เป็นผูแ้ทนของความหลากหลายทางชาติพันธุ ์
ภาษา และวัฒนธรรมของผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงในรฐั Oregon 
สมาชกิสภามีหน้าท่ีตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าการแปลอย่างมืออาชพีมีความถูกตอ้งและคงไวซ้ ึง่น ้าเสียงและความ
หมายด้ังเดิมในลักษณะท่ีเหมาะสมกบัวัฒนธรรม 
 
จุลสารผูล้งคะแนนของรฐับางส่วนมีอยู่ในภาษาอาหรบั อักษรจีนตัวย่อและตัวเต็ม ฟารซ์ ีฝร ั่งเศส เยอรมัน 
อิว้เมี่ยน ญ่ีปุ่น เขมร เกาหลี มารแ์ชล เนปาล รสัเซยี โซมาลี สเปน ตากาล็อก ไทย ยูเครน และเวียดนาม 
 
หากตอ้งการเรยีนรูเ้พิ่มเติมเก่ียวกบัสภาท่ีปรกึษาดา้นการแปล โปรดไปท่ี Oregon.gov/languages  
 
 

  

https://www.oregon.gov/languages/Pages/default.aspx
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     ส าหรบัค าถามเกีย่วกบั: 
 
➔ การลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียง 

➔ การอัปเดตขอ้มูลการลงทะเบียนของคุณ 

➔ การเลือกต้ังและการลงคะแนน 

➔ การกรอกบัตรลงคะแนนของคุณ 

➔ การคืนบัตรลงคะแนนของคุณ 

➔ บัตรลงคะแนนท่ีไม่ไดม้าใชส้ิทธิ 

➔ บัตรลงคะแนนทดแทน 

➔ ขอ้ก าหนดส าหรบัลายเซ็น 
 
 

    ติดต่อส านักงานการเลือกตัง้ประจ ามณฑลของคุณ 
 
 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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วนัทีต่อ้งจ า 
 

➔ วนัองัคารที ่28 เมษายน 
เป็นวันสุดทา้ยของการลงทะเบียนเลือกต้ัง 

หรอืเปลี่ยนความเก่ียวขอ้งกบัพรรคการเมือง 

ในการเลือกต้ังคร ัง้นี้ 

 

➔ วนัพุธที ่29 เมษายน 
เป็นวันแรกท่ีเทศมณฑลส่งบัตรลงคะแนน  

 

➔ วนัองัคารที ่19 พฤษภาคม 
วันเลือกต้ัง 
วันสุดทา้ยในการคืนบัตรลงคะแนนของคุณ 
หากคุณส่งบัตรลงคะแนนทางไปรษณีย ์ ก็จะตอ้งประทับตราไปรษณีย ์
USPS ภายในเวลา 8 p.m. ของวันเลือกต้ัง 

หรอืส่งคืนบัตรลงคะแนนของคุณไปท่ีกล่องลงคะแนนเสียงอย่างเป็นทางการภายในเวลา 8 p.m. 
ของวันเลือกต้ัง 
 

 
 
 

 
 

Oregonvotes.gov/myvote 
 

คุณสามารถใชเ้คร ือ่งมือออนไลนน์ี้เพื่อตรวจสอบหรอือัปเดตสถานะการลงทะเบียนของคุณและติดตามบัตรล
งคะแนนของคุณได ้
 
  

พฤษภาค
ม 
 
 

เมษายน 

28 

 19 
 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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ต่อไปนี้เป็นการกระท าทีผิ่ดกฎหมาย: 
 
 
 

➔ ลงช ือ่ในซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนนท่ีไม่ใช่ของคุณเอง 

➔ ลงคะแนนเสียงมากกว่าหนึ่งคร ัง้ในการเลือกต้ังหรอืการออกเสียงอย่างฉ้อฉล 

➔ ลงคะแนนเสียงเมื่อคุณไม่มีคุณสมบัติตามกฎหมายท่ีจะท าเช่นนั้นได ้

➔ ชกัจูงผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงคนอ่ืนใหล้งคะแนนในลักษณะใดลักษณะหนึ่ง 

➔ ขาย เสนอขาย ซ ือ้ หรอืเสนอซือ้บัตรลงคะแนนของผูล้งคะแนนเสียงรายอ่ืน 

➔ ขวางทางเขา้อาคารท่ีมีตูล้งคะแนนเสียงหรอืสถานท่ีลงคะแนนเสียงอย่างเป็นทางการอยู่ 

➔ การฉีก ลบ เปลี่ยนแปลง หรอืท าลายบัตรลงคะแนนของผูม้ีสิทธิเลือกต้ังอ่ืน 
ประกาศเก่ียวกบัการเลือกต้ังห์รอือุปกรณ์การเลือกต้ังท่ีติดไว ้

➔ พยายามรวบรวมบัตรลงคะแนนท่ีลงคะแนนภายในระยะ 100 
ฟุตจากสถานท่ีลงคะแนนเสียงอย่างเป็นทางการ 

➔ จดัต้ังสถานท่ีลงคะแนนเสียงโดยไม่แสดงป้ายระบุว่า “Not An Official Ballot Drop Site" 
(ไม่ใช่สถานท่ีลงคะแนนเสียงอย่างเป็นทางการ) 

 
 
นีเ่ป็นเพียงตัวอย่างเท่านัน้ การละเมิดกฎหมายการเลือกตัง้หรอืกฎของรฐั Oregon 
มีโทษทางแพ่งและ/หรอืทางอาญา 
 
 

 
หากตอ้งการขอ้มูลเพิ่มเติมเก่ียวกบัการลงคะแนนในรฐั Oregon 
หรอืหากคุณคิดว่าสิทธิของคุณในฐานะผูล้งคะแนนเสียงถูกละเมิดติดต่อไดท่ี้ 
 

oregonvotes.gov 

 
 

1 866 673 8683 
se habla español 
 
 

TTY   1 800 735 2900 
ส าหรบัผูบ้กพร่องทางการไดยิ้น 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
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รูส้ทิธิข์องคุณ - ความปลอดภยัในสถานทีล่งคะแนนเสยีง 
 

สิทธิข์องคุณในฐานะผูม้ีสิทธลิงคะแนนในรฐั Oregon มีดงัน้ี: 

➔ สิทธิในการเขา้ถึงกล่องลงคะแนนของทางราชการและส านักงานการเลือกตัง้โดยปราศจาก
การแทรกแซง 

 

➔ สิทธิใ์นการลงคะแนนของคุณอย่างเป็นส่วนตวั 
 

➔ สิทธิในการออกเสียงลงคะแนนโดยปราศจากการข่มขู่หรอืข่มเหง 
 
การข่มขู่ผูม้ีสิทธเิลือกตัง้อาจรวมถึง: 

➔ ค าถามเชิงรุกหรอืเชิงก่อกวนเก่ียวกบัว่าคุณมีคุณสมบัติท่ีจะลงคะแนนเสียงหรอืไม่ 
โดยเจตนาท่ีจะแทรกแซงสิทธิใ์นการออกเสียงของคุณ 
ท าใหคุ้ณกลัวจนลงคะแนนดว้ยวิธีใดวิธีหนึ่งหรอืข่มขู่ใหคุ้ณลงคะแนน เช่น 
ค าถามเก่ียวกบัสถานะการเป็นพลเมืองของคุณ ประวัติอาชญากรรม ถ่ินท่ีอยู่ ขอ้มูลส่วนบุคคลอ่ืน ๆ 
หรอืค าถามเก่ียวกบัวิธีการลงคะแนนเสียงของคุณ 

 

➔ ขอ้ความหรอืขอ้กล่าวหาท่ีเป็นเท็จหรอืท าใหเ้ขา้ใจผิดเก่ียวกบัการฉ้อโกงของผูม้ีสิทธิลงคะแ
นนเสียงหรอืโทษทางอาญาท่ีเก่ียวขอ้ง ซ ึง่มีเจตนาเพื่อใหคุ้ณกลัวการลงคะแนน 

 

➔ การคุกคามทางวาจาหรอืทางกายภาพเพื่อขัดขวางคุณไม่ใหล้งคะแนนหรอืบังคับใหคุ้ณลงคะแ
นนเสียงใหผู้ล้งสมัครหรอืมาตรการใดโดยเฉพาะ ไม่ว่าจะโดยชดัแจง้หรอืโดยนัย 

 

➔ จงใจขดัขวางหรอืแทรกแซงความสามารถในการลงคะแนนของคุณ 
 
➔ การสอดส่องตามเป้าหมายของผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงหรอืกลุ่มผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงเฉพาะ เช่น 

การติดตามหรอืสอดส่องผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียง การคัดลอกป้ายทะเบียน การถ่ายวิดีโอหรอืภาพถ่าย 
เป็นตน้ โดยมีเจตนาท่ีจะหา้มหรอืขัดขวางไม่ใหล้งคะแนนเสียง 

 
คุณสามารถขอขอ้มูลท่ีถูกตอ้งเก่ียวกบัการลงคะแนนหรอืรายงานการข่มขู่ผูม้ีสิทธิเลือกต้ังได้ทาง 
 

1 866 673 8683 
se habla español 
 
 

TTY   1 800 735 2900 
ส าหรบัผูบ้กพร่องทางการไดยิ้น 
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ค าถามทีพ่บบ่อย 
 

ฉันจะลงคะแนนเสียงไดท้ี่ไหน 
 
ในรฐั Oregon เราลงคะแนนเสียงผ่านทางไปรษณีย ์ คุณสามารถลงคะแนนเสียงไดทุ้กท่ีท่ีคุณเลือก 
 
หากคุณลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงภายในวันท่ี 28 เมษายน 
บัตรลงคะแนนของคุณจะถูกส่งทางไปรษณียร์ะหว่าง วันท่ี 29 พฤษภาคม ถึง 5 พฤษภาคม 
ส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลของคุณจะส่งไปรษณียไ์ปยังท่ีอยู่ตามบันทึกการลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือก
ต้ังของคุณ 
 
หากคุณไม่ไดร้บับัตรลงคะแนนภายในวันท่ี 8 พฤษภาคม 
โปรดติดต่อส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลของคุณ 
 
 

จะเกิดอะไรขึน้ถา้ฉันยา้ยที่อยู ่
 
ไม่สามารถส่งต่อบัตรลงคะแนนได ้หากตอ้งการรบับัตรลงคะแนน 
โปรดอัปเดตขอ้มูลการลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ังของคุณท่ี oregonvotes.gov/myvote 
 
หากวันเลือกต้ังอยู่ห่างออกไปไม่ถึง 5 วัน โปรดติดต่อส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑล 
เพื่อขอค าแนะน าเก่ียวกบัวิธีการรบับัตรลงคะแนน 
 
 

ฉันจะไดร้บับตัรลงคะแนนก่อนก าหนดได้อย่างไร 
 
คุณสามารถขอบัตรลงคะแนนหากคุณจะไม่อยู่บา้นในวันเลือกต้ัง 
คุณสามารถแกไ้ขขอ้มูลการลงทะเบียนส าหรบัผูล้งคะแนนเสียงไดท่ี้ oregonvotes.gov/myvote 
หากตอ้งการขอบัตรลงคะแนนท่ีไม่ไดม้าใชส้ิทธิ 
ใหป้้อนท่ีอยู่จดัส่งไปรษณียแ์ละระยะเวลาท่ีคุณจะไปลงคะแนนเสียง 
 

มีการแปลจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลเป็นภาษาอืน่หรือไม่? 
ใช่ สามารถดูบางส่วนของจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลไดท้างออนไลนใ์นภาษาต่อไปนี้่: 

จุลสารผูล้งคะแนนของรฐับางส่วนมีอยู่ในภาษาอาหรบั อักษรจีนตัวย่อและตัวเต็ม ฟารซ์ ีฝร ั่งเศส เยอรมัน 
อิว้เมี่ยน ญ่ีปุ่น เขมร เกาหลี มารแ์ชล เนปาล รสัเซยี โซมาลี สเปน ตากาล็อก ไทย ยูเครน และเวียดนาม 
 
คุณสามารถคน้หาค าแปลเหล่านี้ไดท้างออนไลนท่ี์: oregonvotes.gov/voterspamphlet 
 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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ท าไมฉันถึงไม่มีสิทธิล์งคะแนนใหก้บัผูล้งสมคัรจากพรรคใหญ่? 
 
การเลือกต้ังขั้นตน้ของรฐั Oregon ไดส้ิน้สุดลงแลว้ คุณตอ้งเป็นสมาชกิของหนึ่งในพรรคใหญ่ นั่นคือ 
พรรคเดโมแครต (Democratic) หรอืพรรครพีับลิกนั (Republican) 
จึงจะมีสิทธิเ์สนอช ือ่ผูล้งสมัครของพรรคนั้น ๆ ในการเลือกต้ังท่ัวไป 
หากในบัตรลงคะแนนของคุณไม่มีผูส้มัครจากพรรคมใหญ่ 
แสดงว่าคุณไม่ไดล้งทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงในฐานะสมาชกิของพรรคใหญ่ 
พรรคเล็กและผูล้งสมัครท่ีไม่สังกดัพรรคการเมืองใด ๆ 
จะมีช ือ่อยู่ในบัตรลงคะแนนการเลือกต้ังท่ัวไปในเดือนพฤศจิกายนร่วมกบัผูไ้ดร้บัการเสนอช ือ่จากพรรคใหญ่ 
คุณจะสามารถลงคะแนนเสียงใหก้บัผูล้งสมัครรายใดก็ไดใ้นบัตรลงคะแนนในการเลือกต้ังท่ัวไปในเดือนพฤศจิ
กายนนี้  
 

ฉันจะกรอกบตัรลงคะแนนของฉันอย่างไร 
 
ชุดบัตรลงคะแนนของคุณจะมีค าแนะน าเก่ียวกบัวิธีการกรอกและส่งคืนบัตรลงคะแนนของคุณ 
กรุณาท าตามค าแนะน า! 
 
 

จะท าอย่างไรถา้บตัรลงคะแนนเสียหาย 
 
หากบัตรลงคะแนนของคุณสูญหาย ถูกท าลาย หรอืเสียหายในลักษณะท่ีท าใหคุ้ณไม่สามารถลงคะแนนได ้
ใหโ้ทรติดต่อส านักงานการเลือกต้ังประจ าเขตของคุณและขอบัตรลงคะแนนทดแทน  
 
 

ฉันตอ้งลงคะแนนเสียงใหก้บัทุกอย่างหรอืไม่ 
 
ไม่ บัตรลงคะแนนของคุณจะยังคงถูกนับ แมว่้าคุณจะไม่ไดล้งคะแนนในทุกการแข่งขันหรอืมาตรการก็ตาม 
 
 

ฉันสามารถเปล่ียนแปลงการลงคะแนนเสียงได้หรอืไม ่
 
หากคุณหย่อนหรอืส่งบัตรลงคะแนนของคุณทางไปรษณียแ์ลว้ 
คุณก็จะไม่สามารถเปลี่ยนแปลงการลงคะแนนของคุณได ้ หากคุณยังมีบัตรลงคะแนนของคุณอยู่ 
ใหท้ าตามค าแนะน าท่ีส่งไปพรอ้มกบับัตรลงคะแนนของคุณ 
 
 

ฉันจะคืนบตัรลงคะแนนไดอ้ย่างไร 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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คุณสามารถส่งคืนบัตรลงคะแนนทางไปรษณียโ์ดยไม่ตอ้งติดสแตมป์ หากคุณส่งบัตรลงคะแนนทางไปรษณีย ์
ก็จะตอ้งประทับตราไปรษณีย ์ USPS ระบุวันท่ีภายในเวลาหรอืก่อน 8 pm ของวนัท่ี 19 พฤษภาคม 
 
หรอืส่งคืนบัตรลงคะแนนของคุณไปท่ีส านักงานการเลือกต้ังประจ าเขตหรอืกล่องลงคะแนนเสียงอย่างเป็นทาง
การ คุณสามารถคน้หากล่องลงคะแนนท่ีใกลท่ี้สุดพรอ้มแผนท่ีการเดินทางไดท่ี้ 
oregonvotes.gov/dropboxหรอืติดต่อส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลของคุณ 
 
ส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลจะเปิดในวันเลือกต้ังในเวลา 7 am ถึง 8 pm 
 
 

จ าเป็นตอ้งใชซ้องเก็บบตัรเลือกตัง้ลบัหรอืไม ่
 
ไม่ หากคุณไดร้บัซองเก็บบัตรเลือกตอ้งลับ คุณก็ไม่จ าเป็นตอ้งใช ้ นอกจากว่าคุณจะตอ้งการใชเ้อง 
 
หากคุณไม่ไดร้บัซองเก็บบัตรเลือกต้ังลับ เนื่องจากมณฑลของคุณเป็นหนึ่งในหลาย ๆ 
มณฑลท่ีไดร้วมคุณสมบัติดา้นความปลอดภัยเพิ่มเติมไวใ้นซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนน 
จึงไม่จ าเป็นตอ้งมีซองอีกต่อไป 
 
 

ฉันตอ้งเซ็นชือ่ใส่ซองจดหมายส่งคืนบตัรลงคะแนนหรอืไม ่
 
ใช่ ลายเซ็นของคุณเป็นมาตรการรกัษาความปลอดภัยท่ีใชเ้พื่อยืนยันตัวตนของคุณ 
คุณเป็นคนเดียวท่ีสามารถลงนามในซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนนของคุณได ้
เอกสารมอบอ านาจใชไ้ม่ไดก้บัการลงคะแนนเสียงเลือกต้ัง 
 
หากคุณไม่สามารถเซ็นช ือ่ได ้ โปรดติดต่อส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลของคุณเพื่อขอขอ้มูลเพิ่มเติม 
 
บัตรลงคะแนนของคุณจะถูกนับก็ต่อเมื่อลายเซ็นบนซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนนตรงกบัลายเซ็นในบันทึ
กการลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ังของคุณ 
 
หากลายเซ็นของคุณไม่ตรงกนัหรอืคุณลืมเซ็นในซอง ทางเขตจะแจง้ใหคุ้ณทราบ คุณจะมีเวลาถึง 21 
วันหลังจากการเลือกต้ังเพื่อพิสูจนว่์าคุณคือผูล้งนามในซองจดหมาย 
 

หากชือ่ของฉันอยู่บนซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนน 
การลงคะแนนของฉันจะเป็นความลบัจรงิหรือ 
 
ใช่ หลังจากตรวจสอบลายเซ็นแลว้ 
บัตรลงคะแนนของคุณจะถูกแยกออกจากซองจดหมายส่งคืนบัตรลงคะแนนก่อนท่ีจะน ามานับค าแนน 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/drop-box-locator.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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ฉันจะติดตามบตัรลงคะแนนของฉันได้หรอืไม่ 
 
ในฐานะผูม้ีสิทธิล์งคะแนนท่ีลงทะเบียนแลว้ คุณสามารถดูขอ้มูลบัตรลงคะแนนท่ีอัปเดตแลว้ไดท่ี้ 
oregonvotes.gov/myvote คุณสามารถดูวันท่ีบัตรลงคะแนนถูกส่ง รบั 
หรอืส่งคืนเนื่องจากไม่สามารถจดัส่งได ้
 
 

ฉันจะทราบผลเลือกตัง้ไดเ้มื่อใด 
 
เราจะประกาศผลเบือ้งตน้ต้ังแต่เวลา 8 p.m. วนัท่ี 19 พฤษภาคม 
และจะมีการแจง้ใหท้ราบต่อไปตลอดคืนวันเลือกต้ังและวันต่อ ๆ ไป 
 
ระหว่างคืนการเลือกต้ังและวันท่ีผลการเลือกต้ังไดร้บัการรบัรอง 
จะมีการเปลี่ยนแปลงผลอย่างไม่เป็นทางการท่ีรายงานไวบ้น 
oregonvotes.govเนื่องจากการนับคะแนนยังคงด าเนินต่อไป  
 
ผลการเลือกต้ังยังไม่ถือเป็นท่ีสิน้สุดจนกว่าจะมีการรบัรองการเลือกต้ังและเผยแพร่สรุปผลการลงคะแนนอย่างเ
ป็นทางการ คุณจะสามารถดูผลการเลือกต้ังท่ีรบัรองแลว้ได ้ 37 วันหลังจากการเลือกต้ัง 
 
 

ฉันจ าเป็นตอ้งมีบตัรลงคะแนนช ัว่คราวหรอืไม ่
 
หากไม่สามารถพิจารณาถึงสิทธิข์องคุณในการลงคะแนนได ้ คุณจะไดร้บับัตรลงคะแนนชั่วคราว 
 
ในการขอรบับัตรลงคะแนนชั่วคราว 
ใหไ้ปท่ีส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑลดว้ยตนเองและกรอกแบบฟอรม์เพื่อขอบัตรลงคะแนนชั่วคราว 
 
บัตรลงคะแนนชั่วคราวของคุณจะถูกนับก็ต่อเมื่อคุณไดร้บัการพิจารณาแลว้ว่ามีสิทธิล์งคะแนนเสียง 
 

ฉันจะยื่นเรือ่งรอ้งเรยีนไดอ้ย่างไร 
 
หากคุณเช ือ่ว่ามีผูม้ีสิทธิลงคะแนนท่ีลงทะเบียนแลว้ในรฐั Oregon ไดฝ่้าฝืนกฎหมายการเลือกต้ังของรฐั 
Oregon คุณสามารถขอใหแ้ผนกการเลือกต้ัง (Elections Division) ตรวจสอบได ้
ค าขอท่ีไม่ระบุช ือ่จะไม่ไดร้บัการตรวจสอบ 
 
คุณสามารถดูขอ้มูลเพิ่มเติมและส่งค ารอ้งเรยีนส าหรบัการสอบสวนของแผนกการเลือกต้ัง (Elections 
Division) ไดท่ี้ sos.oregon.gov/investigation  

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/pages/election-law-violation.aspx?utm_source=SOS&utm_medium=egov_redirect&utm_campaign=https%3A%2F%2Fsos.oregon.gov%2Finvestigation


จุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลรฐั Oregon ฉบบัภาษาไทย  

หน้า 13 ใน 43 

 

 
 

 
 
 

ผลการเลือกตัง้ 
 
 

 

การดูผลการเลือกตัง้อย่างไม่เป็นทางการจะเร ิม่ขึน้ในเวลา 8 p.m. 
ในวันท่ี 19 พฤษภาคม 
ผลการเลือกต้ังอย่างไม่เป็นทางการจะอัพเดทต่อไปตลอดคืนวันเลือกต้ังและวันถัดไป  

 
ระหว่างคืนการเลือกต้ังและวันท่ีผลการเลือกต้ังไดร้บัการรบัรอง 
จะมีการเปลี่ยนแปลงผลอย่างไม่เป็นทางการเนื่องจากการนับคะแนนยังคงด าเนินต่อไป 
 
คุณจะสามารถดูผลการเลือกต้ังท่ีรบัรองแลว้ไดใ้นวันท่ี 25 มิถุนายน 
 
 

 
results.oregonvotes.gov 

https://results.oregonvotes.gov/
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ผูม้ีสทิธเิลือกตัง้ทีม่ีความพิการ 
 
 
 

คุณสามารถขอขอ้มูลเพิ่มเติมเก่ียวกบัการลงคะแนนเสียงท่ีเขา้ถึงไดโ้ดยการติดต่อส านักงานการเลือกตัง้
ประจ ามณฑลของคุณ 
 
 

ฉันจะลงคะแนนดว้ยวิธต่ีาง ๆ ไดอ้ย่างไร 

➔ บตัรลงคะแนนรูปแบบทางเลือก 
ใหคุ้ณท าเคร ือ่งหมายบัตรเลือกต้ังนี้โดยใชค้อมพิวเตอรเ์คร ื่องใดก็ได้ท่ีมีเทคโนโลยีเพื่อใหค้วามช่วย
เหลือ จากนั้นพิมพแ์ละส่งคืน 
คุณยังสามารถใชแ้ท็บเล็ตหรอืจุดใหบ้รกิารคอมพิวเตอรท่ี์สามารถเขา้ถึงไดซ้ ึง่ต้ังอยู่ในส านักงานการ
เลือกต้ังประจ ามณฑลทุกแห่งไดด้ว้ย 

➔ บตัรลงคะแนนแบบตวัพิมพใ์หญ่ 
 

➔ การขอความช่วยเหลือ 
 
 

ใครสามารถช่วยฉันลงคะแนนบตัรเลือกตัง้ไดบ้า้ง 

 

➔ ทุกคนยกเวน้นายจา้งหรอืสหภาพแรงงานของคุณ 
คุณสามารถขอความช่วยเหลือจากเพื่อน สมาชกิในครอบครวั หรอืบุคคลอ่ืนๆ ท่ีเช ือ่ถือได ้
เนื่องดว้ยกฎหมายของรฐั Oregon 
คุณจึงไม่สามารถรบัความช่วยเหลือจากนายจา้งหรอืสหภาพแรงงานของคุณได ้
 

➔ ทีมช่วยเหลือการลงคะแนนเสียงในแต่ละเขต 
คุณไม่จ าเป็นตอ้งขอความช่วยเหลือจากคนท่ีคุณรูจ้กั 
ทีมใหค้วามช่วยเหลือในการลงคะแนนเสียงของเขตพรอ้มช่วยเหลือคุณในการลงคะแนนบัตรเลือกต้ัง
ของคุณอย่างเป็นส่วนตัวและอย่างเป็นอิสระ 

 
 

จะเกิดอะไรขึน้หากฉันไม่สามารถลงนามในซองจดหมายส่งคืนบตัรลงคะแนนได?้ 

 
➔ คุณสามารถใชต้ราประทบัลายเซ็นหรอืเครือ่งบ่งชีอ่ื้น ๆ เป็นลายเซ็นของคุณได ้

คุณตอ้งกรอกแบบฟอรม์รบัรองตราประทับพรอ้มลายเซ็นพรอ้มกบับัตรลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ังก่อ
นท่ีจะใชต้ราประทับหรอืเคร ือ่งหมายเพื่อลงนามในซองบัตรเลือกต้ังของคุณ 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
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แหล่งขอ้มูลท่ีเขา้ถึงไดอื้น่ใดอีกบา้งท่ีสามารถใชไ้ด ้

 

➔ จุลสารผูล้งคะแนนของรฐั 
สามารถรบัฟังในรูปแบบเสียงดิจิทัลหรอืเป็นแบบขอ้ความท่ีสามารถอ่านไดท่ี้ oregonvotes.gov 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
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รูส้ทิธิข์องคุณ 
 
 

คุณมีสทิธิ ์
 
 
หากคุณเป็นพลเมืองสหรฐัฯ อายุ 18 ปีอาศัยอยู่ในรฐั Oregon และไดล้งทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงแลว้ 
 

➔ คุณมีสิทธิท่ี์จะลงคะแนนลับ คุณไม่จ าเป็นตอ้งบอกใครว่าคุณลงคะแนนไปอย่างไร 

➔ คุณมีสิทธิไ์ดร้บั "บัตรลงคะแนนชั่วคราว" 
แมว่้าคุณจะบอกว่าคุณไม่ไดล้งทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงก็ตาม 

➔ คุณมีสิทธิไ์ดร้บับัตรลงคะแนนใหม่หากคุณท าผิดพลาด 

➔ คุณมีสิทธิล์งคะแนนเสียงใหก้บับุคคลท่ีคุณตอ้งการ 
คุณสามารถเขียนช ือ่คนอ่ืนไดห้ากคุณไม่ชอบตัวเลือกในบัตรลงคะแนนของคุณ 

➔ คุณมีสิทธิล์งคะแนนเสียงว่า “yes” (ใช่) หรอื “no” (ไม่ใช่) ในปัญหาใด ๆ บนบัตรลงคะแนนของคุณ 

➔ คุณมีสิทธิท่ี์จะเวน้ว่างไวบ้นบัตรลงคะแนนของคุณ ตัวเลือกท่ีคุณท าเคร ือ่งหมายจะยังคงนับอยู่ 

➔ คุณมีสิทธิใ์ชร้ะบบการลงคะแนนส าหรบัการเลือกต้ังระดับรฐับาลกลางท้ังหมดท่ีท าใหผู้ทุ้พพลภาพสามา
รถลงคะแนนเสียงท้ังแบบส่วนตัวและโดยอิสระไดอ้ย่างเท่าเทียมกนั 

➔ คุณมีสิทธิท่ี์จะทราบว่าบัตรลงคะแนนของคุณ รวมท้ัง "บัตรลงคะแนนชั่วคราว" 
ไดร้บัการยอมรบัใหน้ับคะแนนหรอืไม่ 

➔ คุณมีสิทธิย่ื์นค ารอ้งหากคุณคิดว่าสิทธิในการออกเสียงของคุณถูกปฏิเสธ 

➔ คุณมีสิทธิล์งคะแนนเสียงหรอืออกเสียงหากคุณอยู่ในแถวเขา้คิวเพื่อลงคะแนนเสียงภายในเวลา 8 p.m. 
ของวันเลือกต้ัง 

➔ คุณมีสิทธิท่ี์จะรูว่้าคุณไดล้งทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงแลว้หรอืไม่ 

➔ คุณมีสิทธิเ์ลือกว่าจะลงทะเบียนเป็นสมาชกิพรรคการเมืองหรอืไม่ 

➔ คุณมีสิทธิใ์ชต้ราประทับลายเซ็นหรอืเคร ือ่งหมายอ่ืน ๆ แต่คุณตอ้งกรอกแบบฟอรม์ก่อน 
ไม่มีใครสามารถลงนามแทนคุณได ้

➔ คุณมีสิทธิข์อความช่วยเหลือจากเจา้หน้าท่ีการเลือกต้ังหรอืจากเพื่อนหรอืสมาชกิในครอบครวั ท้ังนี้ 
มีบางบุคคลท่ีจะไม่สามารถช่วยคุณลงคะแนนได ้ ตัวอย่างเช่น เจา้นายของคุณหรอืสหภาพแรงงาน 

➔ คุณมีสิทธิท่ี์จะลงคะแนนเสียงแมว่้าคุณจะไม่มีท่ีอยู่อาศัยก็ตาม 

➔ คุณมีสิทธิล์งคะแนนเสียงหากคุณเคยถูกตัดสินว่ามีความผิดทางอาญาแต่ไดร้บัการปล่อยตัวจากการถู
กคุมขัง แมว่้าคุณจะอยู่ในระหว่างคุมประพฤติหรอืรอลงอาญา 
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➔ คุณมีสิทธิใ์นการออกเสียงลงคะแนนแมว่้าคุณจะเป็นบุคคลท่ีมีผูพ้ิทักษแ์ละแมว่้าคุณตอ้งการความช่วยเ
หลือในการอ่านหรอืกรอกบัตรลงคะแนนของคุณก็ตาม 

 
 

ส าหรบัขอ้มูลเพิ่มเติม 

1 866 673 8683 
se habla español 
 
 

TTY   1 800 735 2900 
ส าหรบัผูบ้กพร่องทางการไดยิ้น 

 
(รฐัธรรมนูญแห่งรฐั Oregon มาตรา 2 และ 3; ORS บทที ่137 246 247 และ 254; 
คู่มือการลงคะแนนเสียงทางไปรษณีย;์ พรบ. ช่วยอเมรกิาลงคะแนนเสียง ค.ศ. 2002; OAR 165-001-0090 
และ 165-007-0030) 
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ขอ้มูลผูล้งสมคัรและขอ้มูลมาตรการ 
 

ผูล้งสมคัร 

 
กฎเกณฑข์อง Oregon (ORS 254.155) 
ก าหนดใหเ้ลขาธิการรฐัท าการสุ่มล าดับตัวอักษรเพื่อก าหนดล าดับท่ีช ือ่ของผูล้งสมัครจะปรากฏบนบัตรลงคะ
แนน 
 
ตัวอักษรส าหรบัการเลือกตัง้ข ัน้ตน้ของปี 2026 คือ: 

G, A, K, I, O, B, C, H, D, V, M, N, P, L, J, X, Z, S, R, E, W, F, Q, Y, U, T 
 
ค าแถลงการณข์องผูล้งสมัครท่ีรวมอยู่ในจุลสารจะแยกตามประเภทส านักงานและต าแหน่ง 
และจดัเรยีงเพิ่มเติมตามล าดับแบบสุ่มเดียวกนั ซ ึง่จะพิมพช์ ือ่ผูส้มัครลงในบัตรลงคะแนน 
ในจุลสารการเลือกต้ังขั้นตน้ 
ค าแถลงการณข์องผูล้งสมัครท่ีเป็นผูฝ้ักใฝ่พรรคการเมืองจะถูกแยกออกจากพรรคการเมือง 
 
ค าแถลงการณจ์ะถูกจดัเรยีงในลักษณะต่อไปนี้: 

➔  ผูล้งสมัครพรรคเดโมแครต (Democratic) ตามต าแหน่งในการลงคะแนนเสียง 
➔  ผูล้งสมัครพรรครพีับลิกนั (Republican) ตามต าแหน่งในการลงคะแนนเสียง 
➔  ผูล้งสมัครท่ีไม่สังกดัพรรคใด ๆ ตามต าแหน่งในบัตรลงคะแนน 

ผูล้งสมัครช าระค่าธรรมเนียม 
หรอืส่งลายเซ็นแทนการช าระค่าธรรมเนียมใหก้บัพืน้ท่ีในจุลสารผูล้งคะแนนของรฐั 
ขอ้มูลท่ีกฎหมายก าหนดเก่ียวกบัอาชพี ภูมิหลังทางอาชพี ภูมิหลังทางการศึกษา 
และประสบการณก่์อนหน้าของรฐับาลไดร้บัการรบัรองว่าเป็นความจรงิโดยผูล้งสมัครแต่ละคน  
 
 
มาตรการ 

 
มีการเสนอมาตรการเปลี่ยนแปลงรฐัธรรมนูญของรฐั Oregon หรอืกฎหมายของรฐั 
ส าหรบัมาตรการในจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑล คุณจะพบขอ้มูลดังต่อไปนี้: 
 

1. หัวขอ้บัตรลงคะแนน; 
2. การประมาณการผลกระทบทางการเงิน 
3. ค าแถลงการณอ์ธิบาย และ 
4. ค าแปลการอภิปรายท่ีย่ืนโดยผูส้นับสนุนและคู่แข่งของมาตรการ หากมี 

 
เนื้อหาฉบับเต็มของมาตรการท่ีเสนอมีอยู่ในจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลฉบับภาษาอังกฤษเท่านั้น 
 
หัวขอ้บัตรลงคะแนน 
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หัวขอ้บัตรลงคะแนนจะร่างโดยส านักงานอัยการสูงสุดและแจกจ่ายใหก้บัผูม้ีส่วนไดส้่วนเสียเพื่อแสดงความคิด
เห็นต่อสาธารณะ หลังจากตรวจสอบความคิดเห็นท่ีส่งมา 
หัวขอ้บัตรลงคะแนนจะไดร้บัการรบัรองจากส านักงานอัยการสูงสุด 
หัวขอ้บัตรลงคะแนนท่ีผ่านการรบัรองนี้สามารถอุทธรณไ์ดแ้ละอาจเปลี่ยนแปลงไดโ้ดยศาลฎีการฐั Oregon 
 
ประมาณการผลกระทบทางการเงิน 
 
คณะกรรมการพิเศษของสมาชกิสภานิติบัญญัติไดร้่างค าช ีแ้จงผลกระทบทางการเงินส าหรบัมาตรการ 120 
การแต่งต้ังคณะกรรมการตาม SB 1599 (2026) 
 
ขอ้ความของมาตรการโดยสมบูรณ ์
 
ช่วยใหคุ้ณทราบถึงการเปลี่ยนแปลงท่ีแทจ้รงิซ ึง่จะเกิดขึน้โดยมาตรการของคอนสทิยูชนัหรอืกฎหมายของรฐั 
Oregon 
เนื้อหาฉบับเต็มของมาตรการท่ีเสนอมีอยู่ในจุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลฉบับภาษาอังกฤษเท่านั้น 
 
ค าแถลงการณอ์ธิบาย 
 
คณะกรรมการพิเศษของสมาชกิสภานิติบัญญัติไดร้่างค าแถลงการณอ์ธิบายส าหรบัมาตรการ 120 
การแต่งต้ังคณะกรรมการตาม SB 1599 (2026) 
 
 
หน้าท่ีและความรบัผิดชอบของคณะกรรมการเขคปรมิณฑล 

 
บุคคลในคณะกรรมการเขคปรมิณฑล (Precinct Committeepersons PCP) 
สนับสนุนการลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ัง ลงคะแนนเสียงในกิจการของพรรคอย่างเป็นทางการ 
เลือกผูน้ าพรรคมณฑล และเสนอช ือ่ผูแ้ทนของรฐัหรอืวุฒิสมาชกิของรฐั 
เมื่อมีต าแหน่งว่างในส านักงานเหล่านั้น 
 
อนุญาตใหม้ี PCP ส าหรบัพรรคการเมืองใหญ่เท่านั้น พรรคเดโมแครต (Democratic Party) แห่งรฐั 
Oregon และพรรครพีับลิกนั (Republican Party) แห่งรฐั Oregon ต่างเลือกท่ีจะเลือกต้ัง PCP 
 
แต่ละเขคปรมิณฑลจะไดร้บัการจดัสรร PCP 
จ านวนหนึ่งตามจ านวนผูม้ีสิทธิลงคะแนนท่ีลงทะเบียนแลว้ในเขคปรมิณฑลนั้น บุคคลสามารถย่ืนเร ือ่ง 
(หรอืท าหน้าท่ีใน) ไดค้ร ัง้ละหนึ่งเขคปรมิณฑลเท่านั้น อย่างไรก็ตาม ผูล้งสมัคร PCP 
สามารถเลือกไดว่้าจะลงสมัครในเขตปรมิณฑลท่ีตนเองอาศัยอยู่ 
หรอืเขตปรมิณฑลท่ีอยู่ติดกนัซ ึง่อยู่ในมณฑลเดียวกนัและอยู่ในเขตผูแ้ทนรฐัเดียวกนักบัเขตปรมิณฑลท่ีผูล้ง
สมัครอาศัยอยู่ 
 
คน้หาขอ้มูลเพิ่มเติมไดท่ี้ oregonvotes.gov 
 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx


จุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑลรฐั Oregon ฉบบัภาษาไทย  

หน้า 20 ใน 43 

 

ขอ้จ ากดัความรบัผิดชอบ 
 
ขอ้มูลท่ีใหไ้วใ้นค าแถลงการณ์หรอืการอภิปรายของผูล้งสมคัร 
หรอืบุคคลท่ีสนับสนุนหรอืคดัคา้นมาตรการยงัไม่ไดร้บัการยืนยนัความถูกตอ้งโดยเลขาธิการแ
ห่งรฐั 
 
ผูล้งสมัครสามารถเลือกท่ีจะไม่ย่ืนค าแถลงการณจุ์ลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑล 
 
รายช ือ่ผูล้งสมัครระดับรฐับาลกลางและระดับรฐัท้ังหมดท่ีย่ืนสมัครส าหรบัการเลือกต้ังขั้นตน้ในวันท่ี 19 
พฤษภาคม ค.ศ. 2026 ปรากฏอยู่ในจุลสารผูล้งคะแนนของรฐัฉบับภาษาอังกฤษ 
ซ ึง่จดัท าโดยเลขาธิการแห่งรฐั 
รายช ือ่ผูล้งสมัครระดับเทศมณฑลและส่วนทอ้งถ่ินจะปรากฏอยู่ในจุลสารผูล้งคะแนนของรฐัฉบับภาษาอังกฤษ 
หากต าแหน่งเหล่านั้นมีสิทธิรบัเลือกต้ังในจุลสารดังกล่าว 
บัตรลงคะแนนท่ีคุณไดร้บัอาจมีผูล้งสมัครและมาตรการส่วนทอ้งถ่ินต่าง ๆ ท่ีไม่ไดป้รากฏอยู่ในจุลสารฉบับนี้ 
 
 
 

 
ผูล้งสมคัรไม่จ าเป็นตอ้งยื่นค าแถลงการณ์จุลสารผูล้งคะแนนของเทศมณฑล 

 
ค าแถลงการณ์และมาตรการอภิปรายจะถูกพิมพต์ามท่ีส่ง 

 
 

เลขาธิการแห่งรฐัไม่ไดต้รวจสอบขอ้เท็จจรงิท่ีส่งโดยผูล้งสมัครและผูย่ื้นมาตรการอภิปราย 
ขอ้มูลท่ีไม่ถูกตอ้งจะไม่ไดร้บัการแกไ้ข 
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ขอ้มูลการลงทะเบียนผูม้ีสทิธเิลือกตัง้ 
 

ใครสามารถลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงไดบ้า้ง 

ในการลงทะเบียนคุณจะตอ้ง: 

➔  เป็นพลเมืองสหรฐัฯ 

➔  ผูอ้ยู่อาศัยในรฐั Oregon 

➔  มีอายุไม่ต ่ากว่า 16 ปี 
 
หากคุณอายุยังไม่ถึง 18 ปี คุณจะไม่ไดร้บับัตรลงคะแนนจนกว่าจะมีการเลือกต้ังในหรอืหลังวันเกิดครบรอบ 
18 ปีของคุณ 
 
 

ฉันจะลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงไดอ้ย่างไร 

ลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียง 

➔  ผ่านทางออนไลนท่ี์ oregonvotes.gov/register 

➔  โดยการส่งบัตรลงทะเบียนทางไปรษณียท่ี์กรอกเร ียบรอ้ยแลว้ไปท่ีส านักงานการเลือกต้ังประจ าเขตของคุณ 

➔  โดยการกรอกบัตรลงทะเบียนดว้ยตนเองท่ีส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑล 
ส านักงานเลขาธิการแห่งรฐั และหน่วยงานของรฐับางแห่ง เช่น DMV 

 
 

ฉันตอ้งอปัเดตขอ้มูลการลงทะเบียนหรอืไม่ 

ควรอัปเดตขอ้มูลการลงทะเบียนของคุณหากคุณยา้ย เปลี่ยนช ือ่ ลายเซ็นหรอืท่ีอยู่จดัส่งไปรษณีย ์
หรอืตอ้งการเปลี่ยนหรอืเลือกพรรคการเมือง 
 
คุณสามารถระบุขอ้มูลใหม่ทางออนไลนไ์ดท่ี้ 
oregonvotes.gov/myvoteหรอืโดยการกรอกและคืนบัตรลงทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ังใหก้บัเจา้หน้าท่ีกา
รเลือกต้ังประจ าเขตของคุณ 
 
 

ฉันตอ้งแสดงบตัรประจ าตวัประชาชนหรอืไม่ 

คุณตอ้งแสดงใบขับขี่ ใบส าคัญถ่ินท่ีอยู่ หรอืหมายเลขประจ าตัวของพลเรอืนของรฐั Oregon ท่ีถูกตอ้ง ถา้มี 
 
หากคุณไม่มีหมายเลขประจ าตัวพลเรอืนของรฐั Oregon ท่ีถูกตอ้ง 
โปรดระบุหมายเลขประกนัสังคมสี่หมายเลขสุดทา้ยของคุณ 
 
หากคุณไม่มีหมายเลขประจ าตัวพลเรอืนของรฐั Oregon หรอืหมายเลขประกนัสังคม 

https://sos.oregon.gov/voting/Pages/registration.aspx?lang=en
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/myvote.aspx?lang=en
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คุณสามารถดูรายการบัตรประจ าตัวอ่ืนท่ียอมรบัได้ทางออนไลนท่ี์ oregonvotes.gov 
 
 

มีก าหนดการในการลงทะเบียนอย่างไร 

 

ในการลงคะแนนเสียงใหก้บัการเลือกต้ังขั้นตน้ในวนัท่ี 19 พฤษภาคม ค.ศ. 2026 
บัตรลงทะเบียนท่ีกรอกขอ้มูลครบถว้นแลว้ของคุณจะตอ้ง: 

➔  มีประทับตราไปรษณียใ์นวันอังคารท่ี 28 เมษายน หรอื 

➔  ส่งไปยังส านักงานการเลือกต้ังประจ ามณฑล ส านักงานเลขาธิการแห่งรฐั 
หรอืหน่วยงานจดทะเบียนผูม้ีสิทธิเลือกต้ัง (เช่น DMV) ภายในวันอังคารท่ี 28 เมษายน 

 
หากคุณลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนผ่านทางออนไลน ์ คุณตอ้งส่งขอ้มูลการลงทะเบียนภายในเวลา 11:59 p.m. 
ของวันท่ี 28 เมษายน 
 

ฉันตอ้งเลือกพรรคการเมืองหรอืไม่ 

หากคุณไม่เลือกพรรคการเมือง 
คุณจะยังคงไดร้บับัตรลงคะแนนส าหรบัทุกการเลือกต้ังท่ีคุณมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนอยู่รวมถึงการเลือกต้ังขั้

นตน้ อย่างไรก็ตาม 
ในบัตรลงคะแนนของคุณจะมีเฉพาะต าแหน่งของผูท่ี้ไม่ฝักใฝ่ฝ่ายใดและมาตรการลงคะแนนเสียงเท่านั้น 
หากมี ส านักงานท้ังหมดจะปรากฏในบัตรลงคะแนนในการเลือกต้ังท่ัวไปของคุณ 
 
โปรแกรมส าหรบัเก็บรกัษาความลบัเรือ่งรายละเอียดท่ีอยู่ 

โปรแกรมส าหรบัเก็บรกัษาความลับเร ือ่งรายละเอียดท่ีอยู่ (Address Confidentiality Program, ACP) 
จะมอบท่ีอยู่ทดแทนทางกฎหมายและบรกิารส่งต่อจดหมายแก่ผูเ้ขา้ร่วม 
ผูร้อดชวิีตจากความรุนแรงในครอบครวั การล่วงละเมิดทางเพศ การสะกดรอยตาม 
หรอืการคา้มนุษยจ์ะไดร้บัท่ีอยู่ส ารองเพื่อใชใ้นบันทึกสาธารณะแทนท่ีอยู่จรงิของตน 
 
บุคคลหรอืครอบครวัใดท่ีความปลอดภัยของตนอาจตกอยู่ในอันตรายหากมีท่ีอยู่บา้นเป็นบันทึกสาธารณะสา
มารถลงทะเบียนเพื่อลงคะแนนเสียงดว้ยการปกป้องความลับโดยสมัครเขา้ร่วมโปรแกรมส าหรบัเก็บรกัษาควา
มลับเร ือ่งรายละเอียดท่ีอยู่ (ACP) ได ้
 
ในการสมัครเขา้ร่วมโปรแกรมส าหรบัเก็บรกัษาความลับเร ือ่งรายละเอียดท่ีอยู่ 
คุณตอ้งประสานกบัผูส้นับสนุนผูเ้สียหายท่ีไดร้บัมอบหมายใหเ้ป็นผูช้่วยในการสมัครโดยอัยการสูงสุด 
คุณสามารถดูขอ้มูลเพิ่มเติมหรอืคน้หาผูใ้หค้วามช่วยเหลือดา้นเอกสารใกลบ้า้นคุณไดโ้ดยการโทรไปท่ี 
888-559-9090 หรอืไปท่ีเว็บไซต ์https://www.doj.state.or.us/acp 
 
การเขา้ร่วมโปรแกรม ACP ไม่ไดเ้ป็นการรบัประกนัความปลอดภัยของผูใ้ด เจา้หน้าท่ีโปรแกรม ACP 
ไม่ไดใ้หก้ารประเมินภัยคุกคามหรอืการวางแผนความปลอดภัย 
และไม่ไดร้บัอนุญาตใหม้อบค าแนะน าทางกฎหมาย 

https://sos.oregon.gov/voting-elections/Pages/default.aspx
https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://www.doj.state.or.us/acp.
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หากตอ้งการลงทะเบียนเพ่ือลงคะแนนเสียงหรือปรบัปรุงข้อมูลการลงทะเ
บียน โปรดส่งบตัรลงทะเบียนผูม้ีสิทธเิลือกตัง้ทางไปรษณีย ์
น าไปยื่นทีส่ านักงานการเลือกตัง้ประจ ามณฑล 
หรอืใชแ้หล่งขอ้มูลการลงทะเบียนผูม้ีสิทธเิลือกตัง้ออนไลน์ไดท้ี่: 
oregonvotes.gov/register 

 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/countyofficials.aspx
https://sos.oregon.gov/voting/Pages/registration.aspx?lang=en
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ผูส้มคัรทีไ่ม่สงักดัพรรคใดๆ  
 

วุฒิสมาชกิสหรฐั 
 

ระเบียบบังคับ ORS 251.170 
ไดก้ าหนดใหผู้ส้มัครลงเลือกต้ังของรฐับาลกลางและท่ัวท้ังรฐัสามารถเลือกท่ีจะย่ืนค าแถลงการณท่ี์มีการแปล
ภาษาของผูล้งสมัครของตนได ้ ผูย่ื้นอภิปรายบางรายอาจไม่ย่ืนเอกสารท่ีมีการแปลภาษา  
คุณสามารถดูแถลงการณฉ์บับภาษาอังกฤษท้ังหมดได้ท่ี oregonvotes.gov/VotersPamphlet. 
 

  

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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ผูแ้ทนรฐัของสหรฐัฯตที่ 1 
 
 
ระเบียบบังคับ ORS 251.170 
ไดก้ าหนดใหผู้ส้มัครลงเลือกต้ังของรฐับาลกลางและท่ัวท้ังรฐัสามารถเลือกท่ีจะย่ืนค าแถลงการณท่ี์มีการแปล
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ผูแ้ทนรฐัของสหรฐัฯตที่ 4 
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Stefan Galen Strek 
พรรครพีับลิกนั 

 

อาชพี: นักศึกษา ความพิการ 
พืน้หลังอาชพี: บรกิารอาหาร พนักงานเก็บเงิน ผูป้ ระมวลผลความช่วยเหลือทางการเงิน 
พืน้หลังการศึกษา: 
มหาวิทยาลัยเซาเธิรนโ์อเรกอน MBA (ก าลังด าเนินการ) การตลาด การเงิน การวิเคราะห ์
มหาวิทยาลัยโอเรกอน: ปรญิญาตร ีศิลปะ-การวาดภาพ 
มหาวิทยาลัยกาเอ็ง: CIT-ภาษาฝรั่งเศส 
วิทยาลัยชุมชนเลน: AAoT-ศิลปะ 
SEHS: CAM ธุรกิจ-การจดัการ 
ประสบการณร์ฐับาลก่อนหน้า: ไม่มี การเปิดเผย: ค าแถลงนี้มีค่าใชจ่้าย 2,500.00 ดอลลาร ์ ์เราจะไดร้บั 
325 
ค า 
ค าหัวเร ือ่งดา้นบนนับรวมในขีดจ ากดั 

(การแปลตอ้งปฏิบัติตามขอ้มูลเดียวกนัท่ีน าเสนอในเวอรช ์นัภาษาอังกฤษ ซึง่มีขีดจ ากดัท่ีเขม้งวด 325 ค า 
และค าดา้นบนนับรวมในขีดจ ากดันั้น 
และอธิบายค่าใชจ่้ายของค่าธรรมเนียมการย่ืนเอกสารแผ่นพับผูม้ีสิทธิเลือกต้ังของผูส้มัครท่ี 2,500.00 
ดอลลาร)์์ 
โปรดเย่ียมชมเว็บไซตข์องฉันส าหรบัการอัปเดต 
www.Vote4Strek.com 
มีความแตกต่างระหว่างการเป็นท่ีดีท่ีสุด 
และการเป็นท่ีดีท่ีสุดท่ีคุณสามารถเป็นได ้
ฉันแค่พยายามเป็นเวอรช ์นัท่ีดีท่ีสุดของตัวเอง 
แข่งขันกบัผูช้ายท่ีฉันเป็นเมื่อวานนี้เท่านั้น 

ฟิลิปปี 4:13 “ฉันท าไดทุ้กอย่างผ่านพระองคผ์ูใ้หค้วามเขม้แข็งแก่ฉัน” 
10 ปีก่อน ฉันเขา้สู่การเมืองเพื่อเพิ่มความตระหนัก และเพิ่มความตระหนักของตัวเอง 
ทุก поколениеตอ้งเผชญิกบัความทา้ทายและความส าเร็จท่ีไม่เหมือนใคร 
คุณไม่ใช่งานของคุณ หรอืจ านวนเงินท่ีคุณมีในธนาคาร 
คุณไม่ใช่รถท่ีคุณขับ หรอืเนื้อหาในกระเป๋าสตางคข์องคุณ 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx
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ปัญญาจารย ์3:1 “ทุกสิ่งมีเวลาก าหนด 
…ส าหรบัทุกจุดประสงคภ์ายใตฟ้้าสวรรค”์ 
ตอนเด็ก ฉันดูรายการทีวีอเมรกินัคลาสสิก “Gilligan’s Island”“The Green Hornet” “The Incredible 
Hulk”“Batman (Adam West version)” “The Beverly Hillbillies”… 
รุ่นของชาวอเมรกินัถูกเลีย้งดูใหเ้ช ือ่ว่าเราสามารถเป็นอะไรก็ได ้
ดาราหนัง วีรบุรุษดนตร ีเศรษฐีและมหาเศรษฐี… 
อิสยาห ์61:1-4 “…พวกเขาจะต่ออายุเมืองท่ีสูญเปล่า…” 
หลังจากเขา้สู่การเมือง ฉันถูกไล่ออกจากงานเพราะพิการ 

 

ฉันมอบหมายทนายความและแสวงหาการชดใช  ้
เงินไม่ไดท้ าใหฉ้ันพอใจ ดังนั้นฉันจึงลงสมัครสภาคองเกรส 
โปรด ใหฉ้ันต่อสูเ้พื่อสิทธิของคุณ! 
ล าดับความส าคัญของฉัน: 
คนดีท่ีท างานหนักเพื่อใหเ้ท่าทุน ซึง่ไม่สามารถจ่ายเพื่ออยู่ในบัตรลงคะแนนนี้ 
แกไ้ขการดูแลสุขภาพอเมรกินั คืนการตัดสินใจระหว่างคุณและแพทยข์องคุณ 
ปกป้องบา้น ครอบครวั และท่ีดินท ากินในชนบท 
สภาคองเกรสควร: 
ลบอุปสรรคทางการเงินและโลจิสติกสอ์อกจากกระบวนการทางการเมือง 
ใหแ้รงจูงใจทางภาษีส าหรบัการดูแลสุขภาพ “Direct Primary Care” 
ท าใหผ้ลประโยชนค์วามพิการของทหารผ่านศึกง่ายขึน้ 
ปกป้องธุรกิจ โรงเรยีน ศาสนา และสิทธิปืน 
สอบสวนอาชญากรรมโควิด-19 
www.Vote4Strek.com 
StrekCampaign@gmail.com 
โทรศัพท:์ 541-972-2963 
 
จดัหาโดย Stefan Galen Strek. 
 
การแปลภาษาส าหรบัเอกสารฉบับนีจ้ดัท าโดยผูล้งสมัครและไดร้บัการตรวจสอบความถูกตอ้งว่าเป็นไปตามระ
เบียบบังคับ ORS 251.055 โดยส านักงานเลขาธิการแห่งรฐั 
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ผูแ้ทนรฐัของสหรฐัฯตที่ 5 
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ผูแ้ทนรฐัของสหรฐัฯตที่ 6 
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ผูว่้าการรฐั 
 
 
ระเบียบบังคับ ORS 251.170 
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David Medina 
พรรครพีับลิกนั 
 
ยุติการทุจรติในรฐับาล 
 
โอเรกอนก าลังอยู่ในภาวะวิกฤต ในฐานะผูว่้าการรฐั ผมจะด าเนินการตรวจสอบแบบ DOGE ในทุกระดับของ 
รฐับาลเพื่อขจดัการฉ้อโกง ความสิน้เปลือง และการทุจรติ หากไม่มีความโปร่งใสอย่างสมบูรณ ์ ปัญหาของโอ 
เรกอนก็ไม่สามารถแกไ้ขได ้ผมจะไม่เล่นเกมการเมือง ผมจะท าในสิ่งท่ีถูกตอ้งเพื่อใหผู้ค้นตอ้งรบัผิดชอบ! 
 
ใหค้วามส าคญักบัชาวโอเรกอนเป็นอนัดบัแรก 

ในขณะท่ีนักการเมืองกลุ่มอ านาจเดิมใหค้วามส าคัญกบัคนต่างดา้วท่ีเขา้เมืองผิดกฎหมายและกลุ่มผล 
ประโยชนพ์ิเศษ ผมจะใหค้วามส าคัญกบั "คุณ" เป็นอันดับแรก ผมจะใชอ้ านาจยับย้ัง (Veto) ทุกร่างกฎหมาย 
ท่ีไม่ใหค้วามส าคัญกบัพลเมืองของเรา เราจะยุติการใชจ่้ายท่ีสิน้เปลืองซ ึง่ก าลังฉุดร ัง้รฐัของเราใหต้กต ่าลง 
เราจะน า "สามัญส านึก" (Common Sense) กลับคืนสู่โอเรกอน 
 
คืนความยิ่งใหญ่ใหโ้อเรกอน 

โอเรกอนควรเป็นจุดสูงสุดในดา้นการศึกษา ความปลอดภัย ธุรกิจ และค่าครองชพีท่ีเหมาะสม แต่นโยบายใน 
ปัจจุบันก าลังท าลายเมืองและชุมชนในชนบทของเรา บีบบังคับใหค้รอบครวัและธุรกิจต่างๆ ตอ้งยา้ยออกจาก 
รฐั สิ่งนี้จะสิน้สุดลงเมื่อผมเป็นผูว่้าการรฐั 
 
เราจะด าเนินการดงัน้ี: 
 

● ยกเวน้ภาษีท่ีดินและสิ่งปลูกสรา้งส าหรบัผูสู้งอายุ ทหารผ่านศึก และผูพ้ิการ 
● ยกเลิกภาษีมรดก (Estate Tax) 
● ฟื้นฟูความปลอดภัยโดยการสนับสนุนเจา้หน้าท่ีบังคับใชก้ฎหมาย ยุติสถานะ 

"รฐัท่ีพักพิง" (Sanctuary State) 
และบังคับใชก้ารบ าบัดรกัษาส าหรบัวิกฤตยาเสพติดและคนไรบ้า้น 

● ยกเลิกภาษี CAT เพื่อดึงดูดธุรกิจและงานกลับคืนสู่โอเรกอน 
● ปกป้องเสรภีาพทางการแพทยแ์ละคุม้ครองสิทธิของผูป้กครอง 
● ตรวจสอบหน่วยงาน ODOT เพื่อน างบประมาณดา้น DEI ไปใชใ้นการซ่อมแซมถนน สะพาน และ 

โครงสรา้งพืน้ฐานท่ีช ารุดเสียหาย 
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● ใชแ้นวทางการจดัการป่าไมท่ี้ทันสมัยเพื่อป้องกนัไฟป่าและฟื้นฟูเศรษฐกิจในทอ้งถ่ิน 
● สนับสนุนทางเลือกในการเลือกโรงเรยีน (School Choice) เพื่อใหแ้น่ใจว่าเงินภาษีจะติดตามตัว 

นักเรยีนไป ไม่ใช่ติดตามระบบ 
● ลดค่าครองชพีโดยการยกเลิกกฎระเบียบดา้นสภาพภูมิอากาศท่ีหลอกลวง และลดค่าสาธารณูปโภค 
● ลดภาษีเงินไดส้ าหรบัครอบครวัเพื่อใหโ้อเรกอนกลับมามีค่าครองชพีท่ีเหมาะสมอีกครัง้ 

 
เลือก DAVID MEDINA เป็นผูว่้าการรฐั 

โอเรกอนเป็นของประชาชน ไม่ใช่นักการเมือง ผมเป็นชาวโอเรกอนโดยก าเนิด เป็นพ่อ และเป็นผูท่ี้มีความ 
ศรทัธาซ ึง่ไดร้บัความรอดโดยพระเยซูครสิต ์ (Saved by Jesus Christ) ผมไม่ถูกซ ือ้ ไม่เกรงกลัว และพรอ้ม 
ท่ีจะต่อสูเ้พื่ออนาคตของเรา ไปกนัเลยโอเรกอน! 
 
www.medinafororegon.com 
 
จดัหาโดย David Medina For Oregon - PAC ID: 24670. 
 
การแปลภาษาส าหรบัเอกสารฉบับนีจ้ดัท าโดยผูล้งสมัครและไดร้บัการตรวจสอบความถูกตอ้งว่าเป็นไปตามระ
เบียบบังคับ ORS 251.055 โดยส านักงานเลขาธิการแห่งรฐั 
 
  

http://www.medinafororegon.com/
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ผูส้มคัรทีไ่ม่สงักดัพรรคใดๆ 
 

อธบิดีกรมแรงงานและอุตสาหกรรม  
 
 
ระเบียบบังคับ ORS 251.170 
ไดก้ าหนดใหผู้ส้มัครลงเลือกต้ังของรฐับาลกลางและท่ัวท้ังรฐัสามารถเลือกท่ีจะย่ืนค าแถลงการณท่ี์มีการแปล
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ผูพิ้พากษาศาลฎีกา ต าแหน่งที่ 4  
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ผูพิ้พากษาศาลอุทธรณ ์ ต าแหน่งที่ 1  
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ผูพิ้พากษาศาลอุทธรณ ์ ต าแหน่งที่ 13  
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ค าสั่งใหจ้ดัท าการลงประชามติโดยค ารอ้งของประชาชน 
 

มาตรการ 120 
 

การปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิง, 
ค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนและโอนกรรมสิทธิร์ถยนตเ์พื่อการบ ารุงรกัษาถนน, 
และการจดัเก็บภาษีจากฐานเงินเดือนเพื่อสนับสนุนบรกิารขนส่งสาธารณะ 
 
ผลคะแนนเสียง “Yes" (เห็นดว้ย):  
 
การลงคะแนน “Yes" ('เห็นดว้ย) จะส่งผลใหม้ีการปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิง 
รวมถึงค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนและโอนกรรมสิทธิร์ถยนตบ์างประเภท 
เพื่อน างบประมาณไปใชใ้นการก่อสรา้ง บ ารุงรกัษา และปรบัปรุงถนนท้ังในระดับรฐัและระดับทอ้งถ่ิน 
นอกจากนี้ 
ยังมีการปรบัเพิ่มการจดัเก็บภาษีจากฐานเงินเดือนเพื่อสนับสนุนการใหบ้รกิารขนส่งสาธารณะดว้ย 
 
ผลคะแนนเสียง “No" (ไม่เห็นดว้ย):  
 
การลงคะแนน "No" (ไม่เห็นดว้ย) จะส่งผลใหม้ีการคงอัตราภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิงไวท่ี้ 40 
เซนตต่์อแกลลอนตามเดิม 
รวมถึงเป็นการปฏิเสธการปรบัเพิ่มค่าธรรมเนียมการจดทะเบียนและโอนกรรมสิทธิร์ถยนต ์
และปฏิเสธการจดัเก็บภาษีจากฐานเงินเดือนเพื่อสนับสนุนบรกิารขนส่งสาธารณะดว้ย 
 
สรุป:  
"มาตรการนี้จะปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิงและภาษีการใชเ้ช ือ้เพลิงขึน้ 6 เซนตต่์อแกลลอน 
พรอ้มท้ังปรบัเพิ่มค่าธรรมเนียมการจดทะเบียนรถยนตร์ายปี โดยรถยนตน์ั่งส่วนบุคคลจะปรบัเพิ่มจาก $43 
เป็น $85; รถอเนกประสงค ์รถพ่วงขนาดเล็ก รถความเร็วต ่า และรถไฟฟ้าความเร็วปานกลาง จะปรบัเพิ่มจาก 
$63 เป็น $105 ส่วนรถจกัรยานยนตข์นาดเล็ก และรถจกัรยานยนตท่ั์วไป จะปรบัเพิ่มจาก $44 เป็น $86 
มาตรการนี้จะปรบัเพิ่มค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิ ์ ส าหรบัรถยนตน์ั่งส่วนบุคคล จาก $77 เป็น 
$216 รายไดจ้ากการปรบัเพิ่มภาษีและค่าธรรมเนียมจะถูกจดัสรรกระจายไปยังส่วนต่าง ๆ: 
รายไดจ้ะถูกจดัสรรในสัดส่วน 50% ใหแ้ก่กรมขนส่ง, 30% ใหแ้ก่เทศมณฑล และ 20% ใหแ้ก่เมืองต่าง ๆ 
รายไดจ้ะถูกน าไปใชส้ าหรบัการก่อสรา้ง การบ ารุงรกัษา และการปรบัปรุงถนนท้ังในระดับรฐัและส่วนทอ้งถ่ิน 
มาตรการนี้จะปรบัเพิ่มการจดัเก็บภาษีจากฐานเงินเดือนเพื่อสนับสนุนบรกิารขนส่งสาธารณะในอัตรา 0.2% 
โดยจะเรยีกเก็บจากเงินเดือนของพนักงานท่ีเป็นผูอ้ยู่อาศัยในรฐันี้ ไม่ว่าจะปฏิบัติงานท่ีใดก็ตาม 
หรอืพนักงานท่ีมิใช่ผูอ้ยู่อาศัยในรฐันี้แต่เขา้มาปฏิบัติงานภายในเขตพืน้ท่ีของรฐั 
 
ประมาณการผลกระทบทางการเงิน 
 
การลงคะแนน "Yes" (เห็นดว้ย) ต่อมาตรการนี้ จะส่งผลกระทบดังต่อไปนี้:" 
 
ส าหรบัปีงบประมาณ 2027 ถึง 2035 คาดการณว่์ารายไดจ้ากการจดัเก็บภาษีน ้ามันจะเพิ่มขึน้เฉลี่ยปีละ 
$104 ลา้น, ลงทะเบียนรถจะเพิ่มขึน้เฉลี่ยปีละ $157 ลา้น 
และรายไดจ้ากค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิจ์ะเพิ่มขึน้เฉลี่ยปีละ $130 ลา้น 
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รายไดท่ี้เพิ่มขึน้จะถูกจดัสรรเป็นงบประมาณเพิ่มเติมรายปี โดยเฉลี่ยแบ่งเป็น $196 ลา้น $117 ลา้น 
ใหแ้ก่ระดับเทศมณฑล และ $78 ลา้น ใหแ้ก่เมืองต่าง ๆ 
 
รายไดจ้ากภาษีฐานเงินเดือนและรายจ่ายดา้นบรกิารขนส่งสาธารณะจะปรบัเพิ่มขึน้ $118 ลา้น 
ในปีงบประมาณ 2027 และเพิ่มขึน้เป็น $124 ลา้น ในปีงบประมาณ 2028 
 
สมาชิกคณะกรรมการ  แต่งตัง้โดย: 
วุฒิสมาชกิ Kayse Jama, ประธานร่วม ประธานวุฒิสภา 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร David Gomberg, ประธานร่วม ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
วุฒิสมาชกิ Khanh Pham ประธานวุฒิสภา 
วุฒิสมาชกิ Bruce Starr* ประธานวุฒิสภา 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Shelly Boshart Davis* ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Ben Bowman ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Willy Chotzen ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Lucetta Elmer* ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
* สมาชกิมีความเห็นแยง้ (ไม่เห็นพอ้งกบัถอ้ยแถลงแสดงผลกระทบทางการเงิน) 
 
(คณะกรรมการขา้งตน้ไดจ้ดัหาการประมาณการผลกระทบทางการเงินตามระเบียบบังคับ SB 1599) 
 
ค าแถลงการณ์อธิบาย 
 
มาตรการเลือกต้ังท่ี 120 เป็นการแกไ้ขพระราชบัญญัติของรฐั Oregon เพื่อปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิง, 
ค่าธรรมเนียมการจดทะเบียนยานพาหนะ และค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิ ์
พรอ้มท้ังปรบัเพิ่มภาษีฐานเงินเดือนเป็นการช ั่วคราวเพื่อใชส้ าหรบับรกิารขนส่งสาธารณะ 
 
ภายใตก้ฎหมายปัจจุบันและรฐัธรรมนูญแห่งรฐั Oregon 
ภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิงและค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนยานพาหนะระดับรฐั 
ถูกจดัเก็บขึน้เพื่อน าไปใชจ่้ายส าหรบัโครงการทางหลวง สะพาน และพืน้ท่ีจุดพักรถรมิทางภายในรฐั 
Oregon ภาษีฐานเงินเดือน ค่าโดยสาร และเงินกองทุนอ่ืน ๆ 
ถูกน ามาใชเ้พื่อช าระค่าใชจ่้ายส าหรบับรกิารขนส่งสาธารณะ ในปัจจุบัน 
มีการจดัเก็บภาษีฐานเงินเดือนในอัตรา 0.1% 
ภาษีฐานเงินเดือนจะเรยีกเก็บจากค่าจา้งของพนักงานท่ีเป็นผูอ้ยู่อาศัยในรฐันี้ ไม่ว่าผูน้ั้นจะปฏิบัติงาน ณ 
ท่ีใดก็ตาม หรอืเรยีกเก็บจากพนักงานท่ีมิไดเ้ป็นผูอ้ยู่อาศัยในรฐันี้ 
ส าหรบัการปฏิบัติงานท่ีเกิดขึน้ภายในเขตพืน้ท่ีของรฐั 
รายไดจ้ากภาษีฐานเงินเดือนจะถูกส่งมอบใหแ้ก่หน่วยงานขนส่งสาธารณะท่ัวท้ังรฐั 
เพื่อน าไปใชใ้นการจดับรกิารขนส่งมวลชน เช่น บรกิารรถเมล  ์
 
สภานิติบัญญัติไดต้ราร่างกฎหมายสภาผูแ้ทนราษฎรฉบับท่ี 3991 ในการประชุมสมัยพิเศษประจ าปี 2025 
นอกเหนือจากประเด็นอ่ืน ๆ แลว้ 
พระราชบัญญัติฉบับนี้ยังก าหนดใหม้ีการปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิงยานพาหนะ 
รวมถึงค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนและค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิข์องยานพาหนะบางประเภท
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อีกดว้ย ร่างกฎหมายฉบับท่ี 3991 
ก าหนดใหเ้จา้ของรถยนตไ์ฟฟ้าและรถไฮบรดิตอ้งช าระค่าธรรมเนียมคงท่ีหร ือค่าธรรมเนียมตามระยะทางท่ีขับ
ขี่จรงิ; เพิ่มมาตรการตรวจสอบความรบัผิดชอบของกรมขนส่ง; 
ยกเลิกขอ้บังคับเดิมท่ีตอ้งมีการจดัเก็บค่าผ่านทางในบางโครงการทางหลวง; และปรบัลดความซ ั
บซอ้นของระบบ 'น ้าหนัก-ระยะทาง' ในการจดัเก็บภาษีรถบรรทุกหนัก 
ร่างกฎหมายฉบับนี้ก าหนดใหง้บประมาณใหม่ท่ีไดร้บัจากการปรบัเพิ่มภาษีน ้ามัน, 
ค่าธรรมเนียมการลงทะเบียน และค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิ ์
จะถูกจดัสรรแบ่งปันระหว่างกรมขนส่ง, ระดับเทศมณฑลและระดับเมือง โดยเฉพาะอย่างย่ิง 
เมืองและเทศมณฑลท่ีมีจ านวนประชากรน้อยจะไดร้บังบประมาณสนับสนุนเพิ่มขึน้มากกว่าท่ีเป็นอยู่ในปัจจุบั
น และหน่วยงานระดับรฐัท่ีรบัผิดชอบดูแลพืน้ท่ีจุดพักรถรมิทางส่วนใหญ่ของรฐั 
จะไดร้บังบประมาณเพิ่มเติมเพื่อปรบัปรุงและบ ารุงรกัษาจุดพักรถตามแนวทางหลวงต่าง ๆ 
 
ผูร้เิร ิม่ค ารอ้งไดร้วบรวมรายช ือ่ผูม้ีสิทธิเลือกต้ังครบถว้นตามเกณฑ ์ เพื่อใชส้ิทธิในการท าประชามติ 
เพื่อขอใหผู้ม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงร่วมตัดสินใจว่าจะอนุมัติหรอืคัดคา้นการปรบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิง, 
ค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนและค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิข์องยานพาหนะ 
รวมถึงภาษีฐานเงินเดือน ตามท่ีก าหนดไวใ้นมาตรการลงคะแนนเสียงท่ี 120 มาตรการลงคะแนนเสียงท่ี 120 
ก าหนดใหป้รบัเพิ่มภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิงระดับรฐัเป็น 46 เซนต ์
และปรบัเพิ่มค่าธรรมเนียมการลงทะเบียนยานพาหนะขึน้อีก $42 ส าหรบัรถยนตน์ั่งส่วนบุคคล 
รถอเนกประสงคแ์ละรถพ่วงขนาดเล็ก รถท่ีใชค้วามเร็วต ่า รถจกัรยานยนตแ์บบเหยียบ และรถจกัรยานยนต ์
มาตรการลงคะแนนเสียงท่ี 120 
ก าหนดใหป้รบัเพิ่มค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิส์ าหรบัรถยนตน์ั่งส่วนบุคคลขึน้อีก $139 
 
มาตรการนี้ยังรวมถึงการปรบัเพิ่มภาษีฐานเงินเดือนเป็นการช ั่วคราว เพื่อใชส้ าหรบับรกิารขนส่งสาธารณะ 
หน่วยงานขนส่งสาธารณะจะไดร้บังบประมาณสนับสนุนเพิ่มขึน้ 
จากการปรบัเพิ่มภาษีฐานเงินเดือนเป็นการช ั่วคราว มาตรการนี้ก าหนดใหป้รบัเพิ่มอัตราภาษีเป็น 0.2% 
จนถึงวันท่ี 1 มกราคม 2028 ต้ังแต่วันท่ี 1 มกราคม 2028 เป็นตน้ไป 
อัตราภาษีฐานเงินเดือนจะถูกปรบัลดกลับมาอยู่ท่ี 0.1% 
 
หากผูม้ีสิทธิลงคะแนนเสียงไม่ใหค้วามเห็นชอบมาตรการลงคะแนนเสียงท่ี 120 อัตราภาษีน ้ามันเช ือ้เพลิง 
ค่าธรรมเนียมการจดทะเบียน และค่าธรรมเนียมการออกใบส าคัญแสดงสิทธิ ์ จะยังคงอยู่ในระดับปัจจุบันต่อไป 
นอกจากนี้ ภาษีฐานเงินเดือนเพื่อบรกิารขนส่งสาธารณะจะยังคงอยู่ในระดับปัจจุบันต่อไป 
 
สมาชิกคณะกรรมการ  แต่งตัง้โดย: 
วุฒิสมาชกิ Kayse Jama, ประธานร่วม ประธานวุฒิสภา 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร David Gomberg, ประธานร่วม ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
วุฒิสมาชกิ Khanh Pham ประธานวุฒิสภา 
วุฒิสมาชกิ Bruce Starr* ประธานวุฒิสภา 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Shelly Boshart Davis* ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Ben Bowman ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Willy Chotzen ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
สมาชกิสภาผูแ้ทนราษฎร Lucetta Elmer* ประธานสภาผูแ้ทนราษฎร 
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* สมาชกิมีความเห็นแยง้ (ไม่เห็นพอ้งกบัค าแถลงค าช ีแ้จง) 
 
(คณะกรรมการขา้งตน้แต่งตัง้ขึน้มาเพือ่มอบการอธิบายอย่างเป็นกลางต่อมาตรการลงคะแนนเสียงตาม SB 
1599) 
 
 
ระเบียบบังคับ ORS 251.170 
ไดก้ าหนดใหผู้ย่ื้นอภิปรายสนับสนุนหรอืคัดคา้นมาตรการของรฐัสามารถเลือกท่ีจะย่ืนอภิปรายท่ีมีการแปลภ
าษาของตนได ้ผูย่ื้นอภิปรายบางรายอาจไม่ย่ืนเอกสารท่ีมีการแปลภาษา 
คุณสามารถดูค าอภิปรายฉบับภาษาอังกฤษท้ังหมดได้ท่ี oregonvotes.gov/VotersPamphlet. 
 

 

https://sos.oregon.gov/elections/Pages/Voters-Pamphlet.aspx

